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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.29/1

EFTA-STOFNANIR

EFTA-DOMSTOLINN

Beidni um radgefandi alit EFTA-démstélsins fra 2001/EES/29/01
Héradsdomi Reykjavikur i malinu Hoérour Einarsson
gegn islenska rikinu

(M3l E-1/00)

Héradsdomur Reykjavikur hefur sent EFTA-domstolnum beidni, sem barst skrifstofu domstolsins
11. januar 2001, um radgefandi alit i malinu Horour Einarsson gegn islenska rikinu, vardandi eftirfarandi
spurningar:

1. Erpad samrymanlegt EES-rétti, sérstaklega 14. og 10. gr. EES-samningsins, eda eftir atvikum 4. gr.,
a0 samkvaemt islenskum 16gum um virdisaukaskatt sé lagdur heerri virdisaukaskattur 4 bakur a
erlendum tungumalum (24,5%) heldur en a bakur a islensku (14%), og svo hattar til ad beekur a
islensku eru almennt gefnar ut a fslandi en baekur 4 63rum tungumalum eru almennt gefnar tt utan
Islands, par 4 medal { 68rum EES-rikjum?

2. Sérstaklega er um pad spurt, a) hvort skyra beri 14. gr. EES-samningsins svo ad baekur a islensku og
baekur 4 60rum tungumalum teljist vera sams konar framleidsluvorur i merkingu akveedisins, eda b)
hvort mismunandi skattlagning boka eftir tungumali med framangreindum heetti sé til pess fallin ad
veita innlendri bokattgafu dbeina vernd.

3. Réttleetir pad framangreindan mismun & gjaldstigi virdisaukaskatts, ef med hinu laegra gjaldstigi a
beaekur a islensku vakir fyrir stjornvéldum ad treysta islenska tungu?

4. Er vald islenska rikisins til alagningar virdisaukaskatts pvi til fyrirstodu ad reglum EES-réttar,
sérstaklega 14. og 10. gr. EES-samningsins, verd beitt i malinu?

5. Ef svarid vi0 spurningunum hér ad framan felur i sér ad reglur um virdisaukaskatt af bokum séu
osamrymanlegar EES-samningnum, er spurt hvort samningurinn, eda adrar reglur sem af honum
leida, hati ad geyma akvaedi sem meela fyrir um pad hvada reglum skuli beitt pegar 6samraemi er milli
reglna landsréttar og reglna sem leida at EES-samningnum?



Nr.29/2 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 7.6.2001

Doémur domstolsins fra S. april 2001 i mali E-3/00: 2001/EES/29/02
Eftirlitsstofnun EFTA gegn konungsrikinu Noregi

(Vanrzeksla samningsadila a ad standa vio skuldbindingar sinar — jarn- og vitaminbzett
matveeli — verndun almannaheilbrigdis - varadarreglan)

I mali E-3/00: Eftirlitsstofnun EFTA gegn konungsrikinu Noregi - beidni um yfirlysingu um ad Noregur
hafi vanraekt skyldur sinar samkvaemt 11. gr. EES-samningsins, med pvi ad beita landslogum sinum a
pann hatt ad banna innflutning og markadssetningu i Noregi 4 maisflogum, sem eru efnabaettar a hver
hundrad gromm med 1 mg piamini, 1 mg ribotlavini, 10 mg niasini og 7 mg jarni, og hafa verid framleiddar
og markadssettar a loglegan hatt i 6drum EES-rikjum - hefur domstollinn skipadur: Por Vilhjalmssyni,
forseta og domurunum Carl Baudenbacher (framségumadur) og Per Tresselt, kvedid upp eftirfarandi
dom, dags. 5. april 2001:

1. Lyster yfir ad konungsrikid Noregur hafi, a peim tima sem um radir p.e. 14. jantiar 2000, vanraekt
skyldur sinar samkvaemt 11. gr. EES-samningsins, med pvi ad beita landslogum sinum a pann hatt
ad banna innflutning og markadssetningu i Noregi a maistlogum, sem eru efnabaettar a hver hundrad
gromm med 1 mg piamini, 1 mg riboflavini, 10 mg niasini og 7 mg jarni, og hafa verid framleiddar og
markadssettar a loglegan hatt i 50rum EES-rikjum.

2. Konungsrikinu Noregi er gert ad greida malskostnad.



7.6.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.29/3
FRAMKVAMDASTJORNIN
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/29/03

O
@

(Mal nr. COMP/M.2404 — Elkem/Sapa)

Framkveemdastjorninni barst 21. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid Elkem ASA, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar full yfirrad yfir fyrirtackinu Sapa AB i Svipjod med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Elkem: framleidsla og markadssetning a ymis konar jarnblendi, kisilmalmum, 6rkisil, kolum,
orku og frumali,

- Sapa: alpressun og valsadar vorur, plastihlutir fyrir bilaidnadinn.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 160, 2.6.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2404 — Elkem/Sapa, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.29/4 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 7.6.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/29/04
(Mal nr. COMP/M.2490 — Knorr-Bremse SfS/Webasto
Thermosysteme International/JV)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkveemdastjorninni barst 21. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(2), par sem fyrirteekin Knorr-Bremse System fiir Schienenfahrzeuge, GmbH, Pyskalandi,
(Knorr-Bremse), sem stjornad er af Stella Vermogensverwaltungs GmbH, Pyskalandi, og Webasto
Thermosysteme International GmbH, Pyskalandi, sem stjornad er at Webasto AG, Pyskalandi
(Webasto), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir
Webasto Tiirsysteme GmbH, sem i dag er eingongu stjornad af Webasto, med kaupum a verdbréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Knorr-Bremse: honnun, framleidsla og sala 4 hemlabtinadi fyrir 6kuteeki a jarnbrautarteinum,
ihlutum og bunadi fyrir ékutaki a jarnbrautarteinum, neydarhemlabinadi, sérhafoum
rafvélreenum vorum, hurdabunadi fyrir rutur og 6kuteeki a jarnbrautarteinum,

- Webasto: proun, framleidsla og sala a pak- og upphitakerfum fyrir vélkntin okuteeki,
loftreestikerfum, yfirbyggingarkerfum, kerfum sem ganga fyrir sélarorku, upplysingakerfum
og hurdabunadi fyrir rutur,

- sameiginlega fyrirteekid: hurdabunadur fyrir ratur.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt
malsmedferdinni sem kvedid er a um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 160, 2.6.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2490 — Knorr-Bremse StS/Webasto Thermosysteme International/J'V, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
() Stid. BB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



7.6.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.29/5

O
Q]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/29/05

(Mal nr. COMP/M.2402 - CA/RZB/JV)

Framkveemdastjorninni barst 28. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekin Creditanstalt AG (CA), sem stjornad er af Bank Austria, sem
tilheyrir Bayrische Hypo-und Vereinsbank (Pyskalandi) og Raiffeisen Zentralbank Austria AG
(RZB), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir
fyrirteekinu Newco med kaupum a hlutum i nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- CA: alhlida banki,
- RZB: lanastofnun sem sérhaefir sig i bankastarfsemi fyrir fyrirteeki og fjarfestingum.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 163, 6.6.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2402 — CA/RZB/IV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.29/6 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 7.6.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/29/06
(Mal nr. COMP/M.2427 — Infineon/Cryptomathic JV)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkveemdastjorninni barst 23. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid Infineon AG (Infineon), Pyskalandi, sem stjornad er af Siemens
AG o0last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar sameiginleg ytirrad yfir fyrirtackinu
Cryptomathic A/S (Cryptomathic), Danmérku, med kaupum a hlutum. Cryptomathic er nu undir
sameiginlegri stjorn fyrirtaekjanna Maersk NetSecurity A/S (MaerskNet), Danmorku, sem stjornad
er af Maersk Data A/S (MaerskData) og PU A/S (PU), Danmoérku, sem tilheyrir Landrock House
Holding Group.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Infineon: proun og dreifing a halfleidurum, ljosihlutum, oreftirlitstackjum og skynjurum,
- MaerskNet: fjarfestingarfyrirtaeki,
- MaerskData, radgjafarpjonusta, kerfisproun, gagnasamskipti og stjornun upplysingakerfa,
- PU: fjarfestingarfyrirtaeki,

- Cryptomathic: proun og dreifing a hugbtinadi med dulmalsbtinadi og buinadi sem tengist 6ryggi
rafreenna sendinga.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt
malsmedferdinni sem kvedid er a um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 163, 6.6.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2427 — Infineon/Cryptomathic JV, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjt{d. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtd. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
()  Stid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.29/7

O
Q]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/29/07
(Mal nr. COMP/M.2469 — Vodafone/Airtel)

Framkveemdastjorninni barst 18. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtaekid Vodafone (Evropu) B.V. sem tilheyrir Vodafone Group Plc
(Vodatone), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad yfir fyrirtaekinu
Airtel Movil SA (Airtel) med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Vodafone: rekstur farfjarskiptaneta og utvegun a tengdri fjarskiptapjonustu,
- Airtel: fjarskipti og Internet.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 160, 2.6.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2469 — Vodafone/Airtel, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.29/8 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 7.6.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/29/08
(Mal nr. COMP/M.2478 — IBM Italia Business Solutions/JV)

1. Framkveemdastjorninni barst 23. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtackin IBM Italia Spa (IBM Italia) sem stjornad er af IBM, og Business
Solutions S.p.a. (Business Solutions) sem stjornad er af FIAT, ¢0last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekjunum: SAP Italia, Proxima, Intesa, IBM
SAP Services, IBM ACG (sem 6ll heyra undir IBM-samstaduna) og fyrirtaekjunum: ITS og GSA
(sem tilheyra FIAT-samstaedunni) med kaupum a hlutum i nystofnudum prem fyrirteekjum um
sameiginlegt verkefni (JV).

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- IBM Italia: proun, framleidsla og markadssetning a upplysingateeknikerfum, biinadi, télvuhugbtinadi
og pjonustu einkum a svidi upplysingataekni,

- Business Solutions: eignarhaldstélag innan FIAT-samsteedunnar fyrir fyrirteeki sem annast Gtvegun
a pjonustu, sem m.a. lytur ad upplysingataekni, radningu afleysingafolks og fasteignum,

- JV: utvegun a sérstakri upplysingataeknipjonustu fyrir FIAT-samstaduna og pridju adila, einkum
bilaidnadinn og vidskiptavini 4 svidi idnadar.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 167,7.6.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2478 — IBM Italia Business Solutions/JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozet II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

@) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/29/09

(Mal nr. COMP/M.2493 — Norske Skog/Abitibi/Papco)

Framkveemdastjorninni barst 29. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem norska fyrirteekid Norske Skogindustrier (Norske Skog) og kanadiska
fyrirtaekid Abitibi-Consolidated (Abitibi), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar
sameiginleg yfirrad yfir Pan Asia Paper Company (Papco), fyrirtacki um sameiginlegt verkefni, med
kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Norske Skog: dagbladapappir og pappir fyrir timarit og beekur,

- Abitibi: dagbladapappir, virdisaukandi pappir, trjakvoda og timbur,
- Papco: dagbladapappir, naestum eingongu i Asiu.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 163, 6.6.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2493 — Norske Skog/Abitibi/Papco, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.29/10 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 7.6.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/29/10
(Mal nr. COMP/M.2069 — Alstom/Fiat Ferroviaria)

Framkveemdastjornin akvad 18.9.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2069.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/29/11
(Mal nr. COMP/M.2145 — Apollo Group/Shell Resin Business)

Framkveemdastjornin akvad 27.10.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2145.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



7.6.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.29/11

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/29/12
(Mal nr. COMP/M.2159 — Creditanstalt/Lufthansa Airplus
Servicekarten/AUA Beteiligungen/Airplus)

Framkvaemdastjornin akvad 8.12.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu faanleg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CDE“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2159.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/29/13
(Mal nr. COMP/M.2206 — Ratos/Quality-Laboratories)

Framkvaemdastjornin akvad 7.12.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu fanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2206.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



Nr.29/12 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 7.6.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/29/14
(Mal nr. COMP/M.2265 — Ricoh/Lanier Worldwide)

Framkveemdastjornin akvad 24.1.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2265.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/29/15
(Mal nr. COMP/M.2315 —The Airline Group/Nats)

Framkveemdastjornin akvad 14.5.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2315.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



7.6.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.29/13

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/29/16
(Mal nr. COMP/M.2358 — Flextronics/Ericsson)

Framkveemdastjornin akvad 6.4.2001 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samtylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M1358.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/29/17
(Mal nr. COMP/M.2373 — Compass/Selecta)

Framkveemdastjornin akvad 8.5.2001 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
r4dsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN*“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2373.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



Nr.29/14 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 7.6.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/29/18
(Mal nr. COMP/M.2374 — Telenor/Ergogroup/DNB/Accenture/JV)

Framkveemdastjornin akvad 2.5.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samtylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2374.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/29/19
(Mal nr. COMP/M.2398 — Linde/Jungheinrich/JV)

Framkveemdastjornin akvad 25.4.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CDE“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2398.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



7.6.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.29/15

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 87. og 88. gr. 2001/EES/29/20

EB-sattmalans

Mail sem framkvaemdastjornin andmeelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska aeetlun um adstod i tengslum vid leidbeiningar vardandi
etnahagsuppbyggingu i Neodra-Austurriki innan ramma markmids 2 fyrir asetlun 2000-2006/B-lidur,
tilskipanir um styrki til markadsprounar, rikisadstod nr. N 474/1999 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB
C 149, 19.5.2001).

Framkveaemdastjornin hefur sampykkt pyska aetlun um adstod vardandi framlengingu og breytingu a
aeetlun fylkisins Saxlands-Anhalt um ad styrkja litil og medalstor fyrirtaeki til ad taka patt 4 solusyningum
og -kynningum, rikisadstod nr. N 740/1999 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt framlengingu 4 irskri aatlun um adstod til ad efla framleidslu a
kvikmyndum og sjonvarpsetni, rikisadstod nr. N 273/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spaenska asetlun um byggdastyrki til ad efla fjarfestingar, fjolpaettingu
og nyskopun, rikisadstod nr. N 717/1999, 738/1999 og 739/1999 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 149,
19.5.2001).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska aeetlun um adstod i tengslum vid leidbeiningar vardandi
etnahagsuppbyggingu i Neodra-Austurriki innan ramma markmids 2 fyrir asetlun 2000-2006/C-lidur,
tilskipanir um ad efla samvinnu, rikisadstod nr. N 475/1999 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB C 149,
19.5.2001).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt portugalska asetlun um styrki til byggdaprounar og eflingar litilla
og medalstorra fyrirteekja i formi deetlana um styrki til framtaksverketna litilla fyrirteekja, rikisadstod nr.
N 719/2000 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt daetlun um adstod til atvinnumala sem veitt er af héradinu Sikiley
vegna fjarmognunar a aztlun samkvaemt 9. gr. svaedalaga nr. 27/91, rikisadstod nr. N 284/A/2000 (sja
nanari ttlistun { Sjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska vinnumarkadsaaetlun fyrir fylkid Mecklenburg-Vorpommern,
rikisadstod nr. N 405/A/2000 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska aeetlun um adstod i paAgu 6menntadra launpega samkvamt
§18(4) BSHG, rikisadstod nr. N 420/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spaenska adstod vardandi prounaradstod til Alsirs vegna skipasmida,
rikisadstod nr. N 664/2000 og N 666/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod vardandi nysképunarsjod fyrirteekisins Innova-
tions- und Beteiligungsgesellschaft mbH Sachsen-Anhalt, rikisadstod nr. N 707/2000 (sja nanari utlistun
i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt italska asetlun um adstod til ad beeta pjonustunet 4 idOnadarsvadum
a Sardiniu, rikisadstod nr. N 816/1999 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod vardandi radstatanir sem mida ad pvi ad hvetja til
verndunar gegn ahrifum loftmengunar af véldum orkuframleidslu i Brandenburg, rikisadstod
nr. N 626/1999 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).



Nr.29/16

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

7.6.2001

Framkvemdastjornin hefur sampykkt spaenska sveedisbundna fjarfestingaraeetlun, rikisadstod
nr. N 791/2000 (sja nanari tlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt portigalska aaetlun um adstod vardandi adgerd 1.3 i adgerdarazetlun
fyrir upplysingasamfélagio, rikisadstod nr. N 806/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt hollenska asetlun um adstod i tengslum vid fjarfestingaradstod vid
Syrland, Bangladesh og Sri Lanka, rikisadstod nr N 230/2000, 232/2000 og 244/2000 (sja nanari utlistun
i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt italska aaetlun um adstod vardandi endurfjarmognun i gegnum
sveedafjarlog nr. 8/2000 & aeetlun um adstod til ferdamala samkvaemt 16. gr. byggdalaga nr. 27/1996,
rikisadstod nr. 284/B/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska aeetlun um adstod til fylkisins Brandenburg vegna
langtimaradninga einsteedra foreldra, rikisadstod nr. N 523/2000 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB C 149,
19.5.2001).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt pyska aetlun um adstod vardandi svedisbundnar
atvinnumalaaaetlanir, rikisadstod nr. N 634/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska azetlun um adstod til ad utvikka aeetlun fylkisins Brandenburg
sem midar ad pvi ad studla ad skilvirkri orkunotkun og efla endurnyjanlegar orkulindir, rikisadstod
nr. N 476/2000 (sja nanari tlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt italska asetlun um adstod til pess ad yta undir fjarfestingar a
hardbylum svadum, rikisadstod nr. N 646/A/2000 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB C 149, 19.5.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska asetlun um adstod i tengslum vid starfspjalfun og 6ryggi a
vinnustad — Land Brandenburg, rikisadstod nr. N 212/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 149,
19.5.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska aeetlun um adstod i pagu ferdamala a styrktum svaedum i
Saarlandi, rikisadstod nr. N 635/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt italska datlun um adstod til pess ad koma a fot
framleidsluverksmidjum & hardbylum svedum, rikisadstod nr. NN 13/2000 (adur N 783/1999 og
N 713/1999) (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 149, 19.5.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt portiigalska asetlun um adstod vardandi proun og eflingu litilla og
medalstorra fyrirtaekja i borgum i tengslum vid daetlanir um borgarskipulag sem tekur hlidsjon af vidskiptum,
rikisadstod nr. N 136/2001 (sja nanari utlistun i Stjtido. EB C 149, 19.5.2001).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spaenska aeetlun vardandi skilyrdi fyrir veitingu adstodar til
uppbyggingar 4 svidi fiskveida, rikisadstod nr. N 764/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 149,
19.5.2001).



7.6.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.29/17

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 2001/EES/29/21

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun

upplysingaskipta vegna teknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L. 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L. 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum tacknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvemdastjorninni.

®
©
Q]
®

©

2001/180/B

2001/181/NL

2001/190/UK

2001/192/A

2001/193/UK

2001/194/NL

2001/195/NL

2001/196/S

a) Stadall NBN EN 228 — Eldsneyti fyrir okutaeki a
vegum — blylaust bensin — krofur og profunaradferdir
(6. utg., april 2001)

b) Stadall NBN EN 590 — Eldsneyti fyrir ékutaeki a
vegum — gasolia — krofur og profunaradferdir (6. utg.,
april 2001)

Reglugerd radherra a svidi opinberra verkframkvaemda
fra ..., nr. CDJZ/WBI/2001 ..., um breytingu a
reglugerd um vidurkenningarkrofur (krofur um
brennslukerfi fyrir kutagas)

Reglugerdir um dyraafurdir (breyting)(England)
fyrirmeli 2001

Drog ad 16gum um breytingu a logum um dyravernd og
dyrahald fra 1996 i Karnten

Bresk radiotengisnioskrafa 2036 fyrir pjonustu sem
felst i a0 hafa upp a hreyfanlegum eignum

Urskurdur frd ... um breytingu a reglugerdum um
umferdarreglur og —merki 1990, sem og reglum um
okuteeki (breytingar 4 dkvaedum um skyldunotkun
hjalma)

Ordsending vardandi afnam hafta a markadi fyrir
rafmagn sem er framleitt a sjalfbaeran hatt, 1. afangi:
frjals markadur fyrir graen vottord samkvamt
rafmagnsléogum fra 1998

Drog ad logum um breytingu a 16gum um fjarhettuspil

Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki

A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

27.7.2001

31.7.2001

Q]

13.8.2001

3.8.2001

6.8.2001

®

3.8.2001

Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjérnin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem

tilkynningarrikid bar fyrir sig.

Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar teekniforskriftir eda adrar krofur 1 tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir

samkveemt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

Upplysingamedferd lokid.

Framkvaemdastjornin vekur athygli 4 domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security (C-194/94 —
Doémasafn 1, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(adur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad
domstolnum beeri skylda til ad ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid

tilkynnt samkveaemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkveemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvileidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt a0 framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA
TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA ELOT
Acharnon 313
Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor GR-11145 Athens
Normalisatie Mr. E. Melagrakis
Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29 Simi: (30 1) 212 03 00
B-1040 Brussels Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189 @elot.gr
M¢ Hombert
Simi: (32-2) 738 01 10 SPANN
Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC.A=RTT,C=BE;DDA:RFC-822=CIBEL Ministerio de Asuntos Exteriores
NOR(A)IBN.BE Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union Europea
Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias
Me¢ Descamps Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
Simi: (32 2) 206 46 89 transportes,
Bréfasimi: (32 2) 206 57 45 comunicaciones y medio ambiente
Tolvuposttang: normtech@pophost.eunet.be c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276
E-28006 Madrid
DANMORK
Mrs. Nieves Garcia Pérez
Erhvervsfremme Styrelsen Simi: (34-91) 379 83 32
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17 Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez
DK-2100 Kebenhavn O Simi: (34-91) 379 84 64
Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
Hr. Keld Dybkjeer X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE.S=D83-189
Simi: (45) 3546 62 85
Bréfasimi: (45) 35 46 62 03 FRAKKLAND
X400:C=DK:;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI
PYSKALAND 22, rue Monge
F-75005 Paris
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie Me Piau
Referat VD 2 Simi: (33 1)43 195143
Villenomblerstralie 76 Bréfasimi: (33 1)43 19 50 44
D-53123 Bonn Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
Herr Shirmer X400:C=FR;A=ATLAS,;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL
Simi: (49 228) 61543 98
Bréfasimi: (49 228) 615 20 56 IRLAND
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI,0=BONN1,S=SHIRMER
Tolvupostfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de NSAI
Glasnevin
GRIKKLAND Dublin 9
Ireland
Ministry of Development Mr. Owen Byrne
General Secretariat of Industry Simi: (353 1) 807 38 66
Michalacopoulou 80 Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
GR-115 28 Athens X400:C=IE;:A=EIRMAIL400:P=NRN;0=NSALS=BYRNEO
Simi: (30 1) 778 17 31 Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie

Bréfasimi: (30 1) 779 88 90
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ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna
Simi: (39 06) 47 88 78 60

X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS:0U1=M.L.C.A-ISPIND;

DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BFIRMO001;
S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I’Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
1.-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann
Simi: (352)46 97 46 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. IJ. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Myv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang: X400:C=NL;:A=400NET;
P=CDIU,0OU1=CDIU,S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. TI/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 71596 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=-BMWA:;P=BMWA
A=GV,C=AT

Tolvuposttang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV,P=BMWA;0=-BMWA;OU=TBT,S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1)294 81 00

Bréfasimi: (351 1)294 81 32
X400:C=PT,A=MAILPAC.P=GTW-MS,O0=1PQ.0U1=IPQM,
S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI,A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;
G=MAARAYKSET

SViPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET,0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Vefsetur: http://www.kommers.se
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Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

BRESKA KONUNGSRIKID EFTA-ESA

Department of Trade and Industry Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Standards and Technical Regulations Directorate 2

Bay 327 Rue de Treves 74

151 Buckingham Palace Road 1040 Bruxelles

London SW 1 W 9SS Simi: +322 286 1811

United Kingdom Brétasimi: +32 2 286 1800

Mrs. Brenda O’Grady Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be

Simi: (44) 17 12 15 14 88
Bréfasimi: (44) 17 12 15 15 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,C=GB

Tolvuposttang: uk98-34@gtnet.gov.uk



